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HarionansHuil aBiamiiHui yHIBEpCUTET

KIHEMATOI'PA®IYHICTD TA 3ACOBM i BIIOBPAKEHHSI
Y TBOPAX E. TEMIHIBESI B OPUTTHAJII 1 TEPEKJIAII

Y cmammi tidemvca npo mucmeyvkuii cunmes aimepamypu i KiHo, 63A4EMONPOHUKHEHHS X)O0MHC-
HIX 3ac00i6 GUPA3HOCMI, KIHOBUPAJICANbHUX 3AC00I8 HA NPUKIAOI JHCAHPY KOPOMKUX ONOBIOAHDL
v nimepamypuii meopuocmi Epnecma 'eminrgesn. Iliomexcm, netimmomus, greutbexk ax HACKPI3Hi
pucu onogioanb NUCbMEHHUKA, KOHKPEMHO-NPeOMemHta 1eKCUuKa, Oiecnosa Ha NOHAYEeHHs YYmme-
6020 cnpuunsamms, 0i€Cn08a pyXy, GUKOPUCIAHHS APMUKIIE Y 3A20106KAX, NPUCTIBHUKU CNOCOOY
0ii' — 5K ekcuuni 3acobu Kinemamoepagiunocmi y meopyocmi I eminrees. Jlianoeiune MogieHHs nep-
COHANCIB 3062HCOU CKOPOUEHE, GIOCYMHI OeMAlbHI ONUCU, KITbKICMb 00PA3HUX Memaghop i NOpieHsHD
MinimanwvHa. Tlpo3a amepukancoko2o MUmMys cxoxca Ha cyeHapii — 60Ha JAKOHIYHA, CIMPUMAHA ma
yimka. Yci suwjezasnaveni 3acobu nopso 3 iHWUMU CTMEOPIOIOMb VHIKATbHUL HOBAMOPCLKUL CIMUTb
NUCbMEHHUKA, AKUL NEePeraadadi Hamazanucs 8i0meopumu PisHUMU 3ac00ami 8 YKPAiHCbKUX MeK-

cmax.

Knrouoei cnosa: xinemamoepagiunicms, niomexcm, iedmmomus, greubex, KOHKpemHo-npeo-
MEMHA TeKCUKA, OIECI08A PYXY, 10I0CMUlb, eKEi6AIeHMHUL NePEKAAO.

IlocranoBka mpo6aemu. KiHomiteparypHi cro-
CYHKH, 1X CHHEpTiUHE MOEJHAHHS, MPOTHCTABICHHS,
pe3yJbTaT € MPEIMETOM JUCKYCii 0ararbox JOCIif-
HUKIB CYMDKHHMX HayK 1 JUCLHUIUTIH, SK TO JiTepa-
TYpO3HAaBCTBAa, MOBO3HABCTBA, II€PEKIIAT03HABCTRA,
CEMIOTHKHA KIHO, JIHIBOCEMIOTHKM TOLIO. Takuii
B3a€MO3B’SI30K € BXKIIMBUM 1 aKTyaJIbHAM, BHXOJSTYN
13 B3a€EMHOTO Tepexoy 3aco0iB KiHO i JiiTeparypH, ix
JMHAMIYHOTO PO3BUTKY, JIIHTBOKYJIBTYPHOT aJlanTartii.
HeoOxigHicTh TpoaHaTizyBaTd KiHeMarorpadidHicTh
JiTepaTtypu SK TPOOIEMH TOCIiDKEHHS B3a€MOIIPO-
HUKHEHHS BHJIIB MHCTENTB Ha TPUKIAIl TBOPUYOCTI
E. I'eminrBest 00yMOBITIOE aKTYaJIbHICTb JOCITIKEHHS.

AHani3 ocTaHHiX JaocjigkeHb i myOmaikamiii.
[HTEepakTHUBHI CTOCYHKHM KIHO 1 JIITEpaTypu 3HAXO-
IATBCS MM MIJIBHUM OKOM 0ararbOox IOCIIITHHUKIB.
3okpema, Ompra IlyHiHa, y3arampbHIOIOUM HayKOBi
CIOCTEpEXXEHHS, POo3pi3HUIa npuxoBaHy (abo Bpo-
JDKeHy) Ta iMiToBaHy (abo mTy4yHy) KiHemarorpadid-
HICTb, SIKa € pE3YyJIbTaTOM CBiJIOMOTO 3al03UYEHHS
MACEMEHHUKAMH Pi3HOTO POy MPUHOMIB 3 apCeHAITY
kiHo [1, ¢. 3-4]. Bunarni xinopexucepu C. Eitzen-
teitH, M. Pomm, B. IlymoBkiH, A. TapkoBchkuit
MOCTIHO 3BepTaIHCs A0 TBOPIB XYIOXKHBOI JliTepa-
TYpH y MOIIYKax B HUX BPOIKEHOI KiHemartorpadiy-
HocTi. 3rajany mpoOJeMaTHKy aKTHBHO JOCIiJKY-
BaM 1 HayKoBII MOBO3HaB4oi mkoiu: T. Hekpsy,
P. Josranunna, A. Masypak, B. boxosuu, H. T'op-
HHIbKa, B. Jlememenko.
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IMocTranoBka 3aBaanHsa. MeTor0 HAIIOro JOCIHi-
JUKCHHSI € BHOKPEMIICHHSI, OIAC 1 aHali3 KiHOMHC-
Tenpkux npuiioMis E. [eminrBes, ix BIumB Ha ynuTaya,
a TakoX iX BIATBOpEHHs y mepekiani. Hezaxarouu
Ha MIMPOKUH CHEKTpP 3ac00iB KIHOMOBH B 1/110JIEKTi Ta
1710CTHIII TMChbMEHHKMKA, HABPSIT YM MOYKHA Ha3BaTH
xoua 0 KiNbKa BJANHMX €KpaHi3amii 3 MOMIsAAy BTi-
JIEHHS KiHeMaTorpadiyHuX MPUHOMiB THCEMEHHUKA,
X04a 3aralioM crpo0 eKpaHi3yBaTH TBOPU MUCHMEH-
HUKa OyJ0 ONM3bKO YOTUPHOX JECATKIB.

Buknaxg ocHoBHoro marepiamy. Y KyabTypi
XX cropiuus 3aBISKH MOSBI KiHeMarorpady Bi3yaib-
HICTh ITepeBaxkae HaJ omricoM. HoBa miteparypa crae
1mo3a CIOKETHUM MOHTa)KeM OKpeMuX QakxTiB. Bin-
KpPUBAIOTHCS HOBI MOXJIMBOCTI JUIS NMHACHMEHHUKIB
3allydyaTd KiIHOMUCTEIbKI IPUAOMH YK€ Ha HOBOMY,
YCBIJIOMJICHOMY DiBHI.

ITinTexcT ['eMiHIBes € OMHUM 13 HAaMBaKJIUBIIINX,
OMHAK MEHII SBHUX KiHeMmarorpadidHuxX 3aco0iB,
aJDKe BIJICYTHICTh aBTOpa Ha CTOpPiHKaX MOTo TBOPIB,
a TAKOK HEOOX1THICTh MiXKPSIKOBOTO YATAHHS CTBO-
pIOBaIM MIMPOKE ToJIe AN Bizyatizamii, yHaOUHEHHsI
MpoYMUTaHOr0. Bemyun po3mnoBize Bij iMeHI HEBUIM-
MOTO aBTOpa abo BiJ iMeHi omoBixada, I eMiHTBEH BiT-
MOBUBCS BiJl TIEPEBAHTAXXYBaHHS, SKUM OyJIH HAaCH-
YeHl aMepUKaHChKiI po3moBiAi Toro dacy. llouytts
Horo repoiB, HOTO aBTOPCHKA MO3UILIS Tainacs B Mij-
TEKCTi OTO OTMOBiIaHb 1 BUpa)Kaacs JIMIIE B iIXHbOMY
CTHJII, O0Opa3HOMY 1 KOMITO3UIIIHHOMY JIaJIi.
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I'eminrBedi Bce JKUTTS TparHyB JO MPOCTOI
Mpo3H, IPO30poi, sIK Boja. MakcuMalibHa YECHICTb,
MakKcHUMaJlbHa OO0 €KTHBHICTL 1 «XOJOZHICTB)»
(xomomHICTP MaHepH, a HE BIAHOLIEHHA IO TOTO,
[0 PO3IIOBINAETHCS), MPArHEHHS MPUOpaTH 3 TEK-
CTy BCE «3aiiBe» — OCh JIeAKi 3arajbHi TPUHIUIN
MAChMEHHUIIBKOTO MeTtoxy [emiHrBes. Y MUTIA
MiJITEKCT € HACTUIBKKH BaroMUM, IO BiH YTBOPIOE
1HIIY, HaJ[3BUYAfHO Ba)KIIMBY YACTHHY PO3IOBIIi,
sIKa He TUIBKW HE CHiBIaJa€ 3 OCHOBHUM TEKCTOM,
aje i 9acTto cymnepeduts Homy. Lle i € HoBaTOpCTBO
tBOpuocTi ['eminrses [2, c. 49]. Cam aBTOp ommcy-
BaB 1JIe10 CTBOPEHHS «IIPHHIUITY aiicOepra» TakuMm
ynHOM: «Tpeba BMIIy4aTd Bce, IO MOXKHA BHITY-
YUTH...». SIKIIO MUCHbMEHHUK A00pe pO3yMie€ThCs
Ha TOMY, PO IO BiH MHIIE, BiH MOXE MPUOpaTH
Oararo meralei, i Ko BiH MHUIIe TPaBIUBO, YATAY
Bifiuye BCi BUIydYeHI mojpoOwuili Tak, HIOM MHUCH-
MEHHUK iX PO3IOBiB.

Criextp KiHematorpadiuHux 3acobiB y TBOpax
I'eminTBEs € MOCUTH MIUPOKUM 1 OMHUM TIiATEKCTOM
HE 00MeXxyeThesl. OTHUM i3 HAUTIOMTUPEHIMNX 3aC0-
0iB € neiitMoTHB. JIeHTMOTHB — KOHKpeTHHI 00pa3,
OCHOBHHH MOTHB, BU3HAYaJbHA 1HTOHAIlis, TOJIOBHA
OyMKa, IO NPOHMU3YE TBip a00 TBOPYICTH MHTLS.
Hanpuknan, ogauMm i3 nedTMoTHBiB y [eminrBes €
mocTiiiHe 3ramyBaHHS iMeHi /[i Maooicio y TIOBICTI
«Crapwuii 1 Mope»:

That means nothing. The great DiMaggio is him-
self again [3, c. 31]. — l{e nivozco ne o3nauae. e cam
senuxutl /[i Maooicio [4, c. 32), Think of the great
DiMaggio [3, c. 13]. — Ilodymaii npo eeruxoeo /i
Maoocio [4, c. 14].

AHTpOIIOHIM y TIepeKIaji BiITBOPEHO 3BUYHAM
y TaKUX BUMAJKaX CIIOCOOOM TPaHCKOIyBaHHSI.

Takox Taka JISKCHYHA rpyIa, IK KOHKPETHO-TIPE/I-
METHa JIEKCHKA BiZirpa€ BayKJIUBY pOJIb TPU CTBOPEHHI
KiHeMarorpagiqHoro epeKTy B XyI0KHbOMY TEKCTI.
IMeHHMKH, K1 TO3HAYAaIOTh YACTUHH TIja JIFOMMHU,
IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS IIPH OIKCI 30BHIITHOCTI
MEePCOHAXIB, (I3UYHUX BiAYYTTIB, a TAKOXK B aBTOP-
chkHUX pemapkax. KoxkHoro pa3sy, komu [eminreeit
BBOJIUTH B OIOBIIaHHS HOBUX MEPCOHAXIB, BiH HABO-
JIUTH AETAIBLHUN OIMUC TXHBOT 30BHIIITHOCTI:

Scott... had very fair wavy hair, a high forehead,
excited and friendly eyes and a delicate long-lipped
Irish mouth... His chin was well built and he had good
ears and a handsome, almost beautiful, unmarked
nose [5, c. 9]. — Cxomm... mae dyaice eapne xeuneno-
0ibne sonoccs, 8uUcoke Yoo, 30y0xceti i OpYHCHI Oyi,
a maxodic MonKi ipnandcoki 2yéu... Hozo niobopioos
0y710 0obpe cknadeHe, 8iH MAg 2apHi 8yXa i Kpacugutl,
Maiidice bez0oeannutl, Henomimuuil Hic [6, ¢. 9].

Bononumup MurpodanoB Brano BUKOHAB Iepe-
KJIaJl OINMCY 30BHINTHOCTI T€MIHTBEEBCHKOTO TEPOS,
30CEpEIUBIINCEH Ha BiATBOPEHHI CrTOcoOaMM eKBiBa-
JICHTHOTO TepeKiaay, KOHKpeTu3alii, renepaiizamii
3HaueHHA. KOHKpeTHO-IpeqMeTHa JIEKCHKa B YKpaiH-
CHKOMY TepeKJIa/ii BiATBOPIOETHCS Maike CTOBIJICOT-
KOBO, B TIOOJMHOKUX BHUIaJKaX CIIOCO0aMHU OITUCO-
BOTO IIEPEKIAY, CIIPOILYIOYHN TAKUM YMHOM XYyIOXKHI
o0pasu opuriHay.

BuyTpiwHiii cran nepconaxis y TBopax E. I'eminr-
Besl PO3KPHBAETHCA Kpi3b MPU3MY (Pi3HUHHUX BiAUYT-
TiB 1 cnpuitHsTTsa. ToMy AieciioBa, siKi MMO3HAYAIOThH
PO3YMOBY HisUTBHICTH (t0 think, to believe) 3alimaroTh
y TIp03i MICEMEHHHUKA HE3HAYHE MICIIE 1 BYKHBAIOTHCS
BKpail pigko. HatomicTh ocoOmuBe miciie y TBOpax
3aiiMaroTh JIi€CTIOBA, SIKi I03HAYAIOTh YyTTEBE CIIPUK-
HATTS: to feel, to see, to smell, to taste, to hear Tomo:

As he looked down into it he saw the red sifting of
the plankton in the dark water and the strange light
the sun made now. He watched his lines to see them go
straight down out of sight into the water and he was
happy to see so much plankton because it meant fish
[3, c. 6]. — Koau cmapuii dususcsi y 600y, 6in bauug
YepBoHi nepenusy NAAHKMOHY 8 MeMHill eIubuHi ma
XUMepHULl 8i0CBIM COHAYHUX NPOMEHI8. Bin ciioKysae
3a MUM, Yu IPAMO tUOYymMsb 00 800U 11020 B0NOCIHHA, 1
0y8 waciusuil 8i0 mozo, wo y 600i CMIIbKU NIAAHK-
moHy, 60 ye o3nauano eapuuii ynos [4, c. 7).

HiecnoBa, sIKi MO3HAYAIOTh YyTTEBE CIIPUNHHSITTS,
€ OJIHUM 3 OCHOBHUX ()aKTOPiB CTBOPEHHS KiHEMATO-
rpadigHOCTi B TIpo3i. ['IMeHTBe# qy’Ke BOANIO BHKO-
pHUCTOBY€ Lieli mpuiloM y cBOIX TBOpax, II0 POOUTH
HOro mpo3y AMHAMIYHOIO, JIETKOYSBHOIO, YyTTEBOIO,
TaKoIo, IO Ja€ 3MOTY YMTaueBi Bi3yalli3yBaTH IpPO-
YuTaHe, BIMYYTH HOTO, CIPOOYyBaTH Ha CMaK 1 IIOYYTH.
Jlekcuka TBOpIB JOCHUTH IMPOCTA, PO3MOBHA: TEPOi
I'emiHIBest 4acTO BXKMBAJIM HE 30BCIM <«JUKEHTIbMEH-
CbKi» cioBa. Ille omHi€r0 0COONMBICTIO € T€, IO MHUCh-
MEHHHUK HE TSKIB 10 MeTadop, 31e011bII0T0 BiH BUKO-
PHUCTOBYBaB CJIOBa HE B IEPEHOCHOMY, a Y TIPIMOMY iX
3HaueHHi. [lopiBHSHBL HebaraTo, i BOHM MPOCTi i KOH-
KpEeTHi, TOOTO TIepenaBaiyd BHYTPINTHINA CTaH Teposl.
VYci mepernmiueHi 0cOOMUBOCTI MUCHBMEHHHUIIBKOTO 11Ti-
OJIEKTY CBi4aTh MPO MPUCYTHICTh HACKPI3HOI KiHE-
MarorpaiqHOCTi B XaHpPi HOro KOPOTKHX OMOBiAaHb.

APTHUKIIb TaKOX € OIHUM i3 3ac00iB CTBOPEHHS
KiHemarorpagiuHocti. BiH rpae B TBOpUOCTi THCH-
MEHHHMKA AyK€ BaXJIUBY PpOJb, BHOCHTH KOHKpE-
TUKYy YM HAaBIAKH HEBHU3HAYCHICTh, NI0AA€ HOBUX
BIATIHKIB, fIKi, Ha >KaJb, IEPEBAXXHO BTpaveHi Y
nepekiani. Taky ocoOMUBICTE MOXKHA MPOCTEKUTH
HaBiTh y Ha3Bax ioro TBopiB: “The Old Man and
the Sea”, “A Moveable Feast”, “The Killers”, “The
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Short happy life of Frances Macomber”, “The Doc-
tor and the Doctor s Wife”, “The Garden of Eden”,
“The Dangerous Summer”.

ApPTHKIIb € BaXJIMBUM MOBHUM 3acO00M, SIKHUH
3a0e3nevuye TOYHE BHPaKEHHS 1 TMpaBHIIbHE PO3Y-
MiHHS IyYMOK aHIMiHChKOI0 MOBOI0. Came Taky Horo
pucy i peani3oByBaB MUCbMEHHHK, YacTO BKpAILIIO-
104U HOTO y Ha3BU CBOIX KOPOTKHX OIIOBiAaHb.

«Ha moBepxHi» «aiicbepry» I'eminrses, sk npa-
BHJIO, POMaH OJTHOTO TePOs, 1 BCS KHATA HABOJUTHCS
B MaKCHUMAJbHIN BIAIIOBITHOCTI 3 WOro OaueHHSIM
cBiTy. 30BHIIIHICTh TOJIOBHOI IiHOBOi 0coOW Hine
HE OMHUCYETHCS, 00 PO3MOBiZae aBTOP MPO Hel cam.
CBOiX IymeBHUX MEPEKUBaHb BiH TEXK HE OIHKCYE,
BCUIIKO iX CTpUMYIOYH, OO0 HE OOTSHKYBAaTH HUMH
iamux. Koo #ioro 3HalfoMUX HE Ay)Ke MTUPOKE — IIe
«OTHOAYMIIi», JOAW ONM3bKUX MOrsAAiB. | BoHHM
HaMararoThCs He Ha/ITO 3a4iNaTi B pO3MOBaX Yy TIIHBI
MicIsl, MOpHaTucs B Jylax OAWH OfHOTO. BenyThes,
3maBajiocs O, JialorH, AKi HIYOr0 HE 03HAYAIOTh.
XomomHO (iIKCYIOTBCS JKECTH, BUMHKHU, HA TEPITHN
MOTIISLT HIYOTO He 3Hadymii fertani. Yac, mpocrip,
IlisT — BCe 3BYXKY€ThCA Tak, 00 YBIMTH B «Mariune
KOJIO» OIHOrO Teposi. Ajie onHOYacHO creuudika
peanizmy ['eMiHrBest B ToMy, I100 11l By3bKUH KpPyT
HE 3aMKHYB Yy €00l uuTaua, mo0 repoi mocrae He
TIJIBKH K JIOJChKAa OCOOHCTICTh, a M SIK KIHLIEBHI
MPOAYKT, c(hOpMOBaHUH MEBHOIO emnoxoro [7, c. 2].
JianoriuHe MOBIEHHS TE€pPOIB 3aBXKIU CKOPOYCHE,
B HBOMY 3aB)XIHU JOMHCIIOETHCS T€, IO BXKE BiJOMO
000M CIiBpO3MOBHUKAM — i, OTXKE, CEMaHTHKa Jia-
JIOTIYHOTO MOBIICHHS 3aBXIM Tiependadae Te, 10
mepeOyBae 3a TEKCTOM 1 B IMTIATEKCTI.

[ToBrop B imioctumi E. I'eminrses Bigirpae pizHo-
MaHiTHI QyHKLII, BiH MOXe MaTu eeKT MiACUICHHS,
EKCIIPECUBHOCTI, aCOIIaTHBHOCTI, @ TAKOX YTBOPIO-
BaTW MiATEKCTHI apu #oro TBopiB. [1oBTOp B TBO-
pax THUCHMEHHHKA — €MOJIeMaTUYHHMM 3HAK 1110C-
tiimio [8, ¢. 141-142]. et mpuiioM MpOCTEKYETHCS
MPAKTHYHO Ha BCiX MOBHHX PIiBHAX: (DOHETUIHOMY,
MOP(QONOTiYHOMY, JIEKCHYHOMY, CHHTaKCHYHOMY,
CEMaHTHYHOMY:

Would you please, please, please, please, please,
please, please, stop talking? [9, c. 110] — Byos 1acka,
0y0v nacka, 0yov nacka, 0yov nacka, 0yov aacka,
0y0v nacka, nomosy [10, c. 111]. Ilpu 3BykOBOMY
MOBTOP1 BHHUKA€E 3B 530K 3BYKY 31 3MICTOM. 3BYKH
Ta CJIOBa, 10 TOBTOPIOIOTHCS, AKTYali3ylOTh TeMY
TBOPY. 3BYKOBHII MOBTOP CTBOPIOE «BPAYKCHHSI €MO-
MIHHOTO HATHITAHHSA, JIPHYHOTO 3TYIICHHS TICPEkKH-
BaHb, BUIIIIE TEMATUYHO KITFOUOBE CIIOBO 1 pOOWTH
MOBJICHHS MUI03BYy4HUM [8, c. 169]. Ilepexnan nae
3MOTY BiAYYTH OpHUTiHAIBbHY EMOLIHHICTh, HaBiTH
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PO3IpAaTOBaHICTb, aJKE TIOBTOP MA€ MicIie i B yKpaiH-
CHKOMY BapiaHTi OITOBITaHHS.

Teopu I'eminrBest Hacu4eHi AiecIOBaMHU PyXy, IO
poOUTH HOTO OTOBIaHHS TWHAMIYHUMHU, SIK B KiHe-
Mmarorpadi. Taki giecioBa € BayKIIMBUM 3aCO00M CTBO-
peHHs KiHemarorpadgiuHoro e ety 3acodamu hopmy-
BaHHS KOHKPETHHX 1 YITKHX ay/110Bi3yaJbHIX 00pas3iB:

... the shark plowed over the water ... 3, c. 96]. —
... AKYILA APOKAOANA WX HAO 800010... [4, c. 97].

[IpucniBauku ciocoOy Ail € OAHUMU 3 HAWBAXKIIH-
BIIMX MOBHHUX 3aco0iB peamnizanii kiHemaTorpadiu-
HOCTI 3ac00aMU CTBOPECHHS YTOYHIOIOYUX Bi3yab-
HUX Ta 3BYKOBHX XapaKTePUCTHK Mii, sIKi CIPUAIOTH
3aHYPEHHIO Y BHYTPIIIHIA CBIT IEPCOHAXKIB, a TAKOK
BioOOpakeHHIO B iXHIH CEMaHTHUIll (aKTOpy CIIO-
CTepeKeHHs. BifbIIicTh MPHUCTIBHUKIB BXXHUBAIOTHCSA
y KoMOiHaIlii 3 JiecioBaMu TOBOpPiHHS: briskly,
dubiously, smugly, brightly.

I'eminTBel BBa)kaB, IO XyJOXXHUKOBI MOTPIOHO
He (OpMYyIIIOBaTH, HE OIMCYBaTH, a 300pakaTw,
TOOTO aKTHBI3yBaTH 30pOBE CIPUUHATTA 1 YABY
yuraya. e 3 caMmoro moyarky cBO€i KypHaliCTCHKOL
pobotu, sk 3a3nadae lO. Jlincekuii, E. 'eminreeit
MYCHB 3BEPHYTH OCOOJIMBY YyBary Ha MOXJIHBOCTI
1 HeOe3MeKu, SKi Talmucsl y «BUIBHOMY» BKHBaHHI
MPUKMETHHKIB, 2 OCOONUBO — Ma(OCHUX, MHITHUX
[8, c. 171]. 3 ycporo moroky ciiB i ¢pa3 cmiBpo3-
MOBHHKIB y CB1IOMOCTI IepOosi 3aJIMIIAETHCS TIEPII 3a
BCE OJIHE, HAMOUIBII MOTPiIOHE, BAXJIMBE 1 3HAYYIIC
cinoBo — aymka. [IpumituBHicTs mianoriB ['eMiHrBes
WIe He Bil XUMEPHOCTI CTHJIIO, a BiJl HOTO TIIMOWH-
HUX TEHIICHIIi}, BiJ] TparHeHHs MAaKCUMAaIIbHO HaOIH-
3UTH JIiTeparypy A0 KuTTs. IlparnenHs 300paxaru,
a He OMNMCYBaTH JIIOAEH 1 pedi — HalWBa)KIMBILIMHA
3aKOH FeMiHIBEEBCHKOT Ipo3u [2, ¢. 189].

JIMHAMI3M JTOCIOXKETHOTO MHHYJIOTO JIOCSTAEThCSI
OIIMCOM YHCJIEHHUX IOMiH, 3MIHOIO MicId Aii 1 mifio-
BHX OCI0 y BCIX TBOpax NMUCHhMEHHHKA. 3a PaxXyHOK
KOHTPAcTy B CHMBOJILI JBOX MPOCTOPOBO-4ACOBUX
IJIaHIB — CIHOXKETHOTO TEIEPIIIHBOTO 1 JIOCIOKETHOTO
MUHYJIOTO — B OIOBIJJAHHSIX CTBOPIOETHCS Xapak-
TepHe s TBopdocTi E. I'eminrBes BimdyTTsS po3-
pPUBY MK Oa’kaHUM 1 AIMICHUM, MPI€IO 1 peanbHICTIO.
BuxopurcToByroun BHIE3raiaHi XyIoxKHI JIeTai, sSKi
HaH4acTille BUSBISIFOTHCS TNIMOOKO CUMBOJIIYHUMU, &
94acoM 1 30BCIM CTarOTh JIESHTMOTHBaMH BCHOTO TBOPY,
I'eminTBelt peanisye cBoro TBOp4y Metomy [11, c. 47].
Taki peTpOCIEKTUBH y MHHYNE CTBOPIOIOTH YOPHO-
0iNli KapTUHKH B YSIBi Cy4acHOTO YWTaya, 3aIo3udy-
104M 3ac00M KIHOMOBH, CTBOPIOIOYM e(eKT mitepa-
TypHOTO (hrenioexy.

HesBaxkatoun Ha Te, mo y ['eminrBest Hecmomi-
BaHa KiHIIBKa € HE MPABIJIOM, & BUHATKOM, BiH 1 TYT
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3aJUIIAETHCS BipHUM cOO0i. 3aKITIOYHI PSAKH PO3IO-
BiJli MiJITOTOBJICH] TaK PETEIHHO, TaK TTUOOKO acoIli-
aTMBHO ITOB’s3aHI 3 0ro 00pa3HOIO MUIICHICTIO, 10
BXE HE CIIPUHAMAIOTHCSA SIK IIOCH a0COFOTHO HECTIO -
BaHE 1 BKE HE CIPABJIAIOTh BpaKCHHS e€(DEKTY, CTBO-
PEHOTO TUTBEKH 3apaan eeKTy.

TBopui momryku ['eminrBess Oynu HEBil €MHI Bif
PO3pO0IEHOTO HUM €TUYHOTO KOJIEKCY TMCEMEHHHUKA,
[0 XapaKTEePHU3YEThCS IMUPICTIO, BIAJAHICTIO CBO-
€MY HNOKJIHMKAHHIO Ta Ha/J3BUYallHOI0 BUMOIJIUBICTIO.
[Ipore BuMornuBUM BiH OyB He Jwiie 10 cebe K 10
«MHUTIS y HapUHI XYI0XKHBOTO CIIOBay», a i O CBOIX
repoiB, abu Kpaie BUCBITIIMTH iX BHYTpILIHIH CBIT.
E. T'eminrBeii 4acTo MpOBOJHUTH CBOIX TepOIiB Kpi3b
HeOe3MeKy, 30aradye ix )KUTTEBUH TOCBIA THITIOYUMU
MOMISIMH CBITOBOTO XapakTepy, M0 YHEMOXKJIHB-
JIIO€ BEACHHS 0e3TypOOTHOTO, pO3MIPEHOTO KUTTSL.
JerepMiHyBaTH XHUTTEBI Ta TPOMAJICHKI IPIOPUTETH
TOJIOBHOTO TE€pOsi, BUSBUTU HOTr0 JOMIHAHTHI Xapak-
TEPUCTUKH JIONIOMAararTh aBToOiorpadiuni mapa-
nemni, amxe E. ['eminrseii y cBoiii TBOpYOCTI CHIOBiAy€
«KyJBT BJIACHOTO OCBimy» [7, ¢. 15].

E. I'eminrseit OyB mepin 3a Bce JOCHITHUKOM HE
CTITBKH JIIOACHKOI IPUPOIH, CKIJIBKH 1HANBITYaIbHOT
noBetinky. Moro repoii 3’sBnsBes y Gyap-sakiii Toumi
CBITY, 3@ OyIb-sIKOT CHUTYyaIllii, Ha Oy/Ib-sAKili CXOIMHIII
comianpHOi npaOuHU, 1€ MoTpiOHO Oyno BimJaii-
JyITHO OOPOTHCH HABiTh HE ISl TOTO, MO0 BIKUTH,
a sl TOoro, o0 OTpUMAaTH HEPeMOry — MEpPEeMOry
HaJ OTHIHUMH OOCTaBMHAMHM XWTTS, HaJ HaHYyIo-
YUM MOPaJIbHUM Xa0COM, HaJl CaMHM COOOI0, CBOTMH
cymMHIBaMHu Ta 3HeBipor. Y BcecBiTi E. I'eminrses
rmepeMora JicTaBanach He HAWCHIIBHITIIOMY, a HaliMYy-
JIPIIOMY, TOMY, XTO MYAPICTh Yeprae i3 KUTTEBOTO
nmocBiny [11, c. 55].

CroBinyroun «mpasay (akTy», HEOIMIHHO Tpeba
MiAKPECIUTH, TIO JIiTepaTypHi MEepCcoHaNil BUMUCAHI
aBTOPOM TaK YiTKO 1 BUPA3HO, IO IXHS JIIOACHKA EK3HC-
TEHIIis TTepeOyBae y MOCTIHHOMY MPOIIECi TBROPEHHS.
«BUKMHYTI Y KUTTS», y KOJOBOPOT ippaiioHaib-
Horo OyTTs, 1l JIOAM LIYKAIOTh CBOIO CYTHiCTh. ['epoi
I'eMiHrBes —HE3IaMHI, CHIBLHI 0COOHMCTOCTI, K1 3aTHI
CHJIOI0 CBO€i TICHXIKM HE CKOPSATHCH OOCTaBHHAM,

JISITH HalepeKip XKUTTEBUM CHUTYallisiM, BOHH KUJa-
FOTh BUKJIUK JI0JIi 1 He OOATHCS JKOPCTOKUX HACIIIKIB
i€l HepiBHOI OOpoTHOM. | HaBITH y cTaHi 3HEBipHU Ta
BiTyaro, po3vaBleHi AilicHicTio, repoi E. I'eminrBes
JEeMOHCTPYIOTh HaA3BUUAHHO BUCOKI JIIOJCHKI SKOCTI,
3aJIMIIAIOTHCS MOPAIBHO YMCTUMU. L{10 HenmoBTOpHY
arMocdepy JOMOMOTIM BiATBOPUTH 3aco0W BHpa3-
HOCTI, SIKUMHM KOPHCTYBaBCsl INHCbMEHHHK. BoHH
TaKOX BiT0OpakaroTh KiHeMaTorpadigHicTh, pooIsan
TBOPH MHTLS AWHAMIYHUMH Ta pPealiCTUYHUMHU.

Buxopsiuu 3 paHirie JOCTIKEHOTO 1 BUIIEC HaIH-
caHoro, 3a3HadaeMo, o Epuect I'eminreeli cTBopus
OpHUTIHAJIBFHUM, HOBATOPCHKUHM CTHIIB. BiH po3poOuB
[Ty CHCTEMY CIENN(DIYHUX MPUHOMIB XYIOKHBOTO
BitoOpaskeHHS: MOHTaX, O0irpaBaHHs Tay3, epeou-
BaHHS JIiaJIoTy.

BucnHoBkm i mpomosumii. OTxe, MH MOXEMO
BUCHOBYBATH, IO 3aBISKHA BHIICHABEICHHM 3acCO-
O6am pempeseHTanii KiHeMarorpadiqHOCTI TBOPUICTh
[IUCbMEHHNKAa HaOyBa€ THUX JXBAaBUX, CIIPHUHHATTE-
BHX PHC, SIKi JOMOMAararTh YATaueBi He TIIBKHU 3pO-
3yMITH Te, IO XOTiB CKa3aTH aBTOp, aje ¥ MO4YyTH,
mo0adnTH, CipoOyBaTH HAa CMaK. YHIKaJIbHUNA METOI
«aiicoepry» I'eMiHIBes Ja€ HAM MOXKJITUBICTh TIIHOIIIE
Mi3HATH TMATEKCT HOTO TBOPIB, THM CAMUM 3aHYPHB-
LIMCh y HEJOMOBJIEHE, HeroOaueHe, HemouyTe. [1po3a
aMEPHKAHCHKOTO MHUTISI CXOXKa Ha clLieHapiii — BoHa
JaKOHIYHA, CTPUMaHa Ta 4YiTKa, aje, He IUBIISYUCDH
Ha Ile, 3HAWIUIA BIATYK y CEpUsAX CBOIX YWTadiB.
3acobu KiHeMaTrorpadiuHOCTi, Taki SK JICHTMOTHB,
ZliecoBa YyTTEBOTO CIPUMHATTA Ta PyXy, BUKOPHC-
TaHHS apTHKIIB, TOBTOPiB, MPHUCIIBHUKIB CIIOCOOY
Iii JeMOHCTPYIOTD 1/1€albHUI CHHTE3 JIITepaTypH Ta
KiHemarorpady. ¥ mepekiagax crocTepiraeMo pizHi
CHocoOM 1 MPUHOMH 3aJIEKHO BiJ PO3MIISAYBAHOTO
aBuia. [IpucyTHi exBiBaJeHTHUHN TIEpeKIIaa, TeHepa-
JTi3arlisl, KOHKPEeTH3aIlisi, TPaHCKOAYBaHHS, OITHCOBUH
repekIaj, pisHoMaHiTHI komreHcarii. [lopsia 3 cyTo
JIHTBICTHYHMMH 3aco0aMu  KiHeMarorpadiqHoCTi
MUCbMEHHHK MOCIYTOBYBaBCS TaKOX 1 CTPYKTYpHO-
300paKaIbHUMH 3acC00aMU, /0 TPUKJIaTy, MOHTa-
KeM 1 KPyITHUM IUTAHOM, [0 MOXKE CTATH HPEAMETOM
HACTYITHUX JIIHTBOKIHOMUCTEIIPKUX PO3BiJIOK.
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KHWHEMATOTI' PAOMYHOCTH Y CPEJICTBA EE OTOBPAKEHUSA
B TIPOU3BEJAEHUSAX 2. XEMUHI'YI3S1 B OPUT'MHAJIE U IEPEBO/IE

B cmamve peus uoém o cunmese uckyccme aumepamypul U KUHO, 83A0UMONPOHUKHOBEHUU XYO0HCECTEEH-
HbIX CPEOCM8 8bIPA3UMENbHOCIU, KUHOBbIPA3UMENbHbIX CPEOCME HA NPUMepe HCAHPA KOPOMKUX PACCKA308 8
JumepamypHom meopuecmee IpHecma Xemuneyass. [loomexcm, neiimmomus, greutbex Kax cK8o3Hvle 0COOEH-
HOCIMU paccKa308 nucamens, KOHKPEMHO-NpeOMemHas 1eKCUKd, 21azoibl, 0003Hayaouue 4y8cmeeHHoe 60C-
npusimue, 21a20bl 08UNCEHUS, UCTIONb3068AHUE apMUKIell 8 3a21a8UsX, Hapeuus obpasa oelicmeus — KaK ieK-
cuyeckue cpeocmea KuHemamozpaguunocmu 6 meopuecmee Xemunzyss. Jjuanocuieckdas peusb nepcoHaxicel
6ce20a COKpawéHHas, omcymcmeyom 0emajbHble ONUCAHUA, KOTUYeCmeo 00pa3HUx Memagop u cpasHenull
Munumansvroe. I1lpo3a amepuxkancko2o Xy00XHCHUKA CILO8A NOX0XHCA HA CYEHAPULI — OHA TAKOHUYHA, COEPHCAHHA
u yémras. Bee sviuenepeuuciennvie cpedcmsea Hapsady ¢ OpyeUMu cO30ar0m YHUKAIbHbLU HOBAMOPCbKULL CIMUTb
nucamess, KOMopbslil N6IMAIUCH BOCHPOUIBECTNU NEPEBOOYUKU PASHBIMU CPEOCMBAMU 8 YKPAUHCKUX MEKCMAX.

Knrouesnle cnosa: kunemamozpaguunocms, nNOOmMeKcm, 1eUmmomus, reubex, KOHKpemHo-npeoMemHdsl
JIeKCUKA, 271a20bl OBUNCEHUSL, UOUOCMIUTb, FIKBUBATIEHMHBLI NepeBoo.

CINEMATOGRAPHY AND MEANS OF ITS REFLECTION
IN E. HEMINGWAY’S WORKS IN ORIGINAL AND TRANSLATION

The article deals with the synthesis of the arts — literature and cinema, interpenetration of expressive
means of literature and cinema following the genre of Hemingway's short stories’ fiction. Subtext, leitmotif,
flashback as the recurrent features of the writer's short stories, concrete-objective vocabulary, sensory verbs,
verbs of motion, the use of articles in the titles, adverbs of manner — as the lexical means of cinematography in
Hemingway's fiction. Dialogues of the heroes are always shortened. There is lack of detailed descriptions, the
number of figurative metaphors and comparisons is minimal. The prose of American writer is like a script — it
is laconic, moderate and distinct. All the above mentioned and other means make up a unique novel style of the
writer, which translators tried to reproduce in Ukrainian texts by means of different ways.

Key words: cinematography, subtext, leitmotif, flashback, concrerte-objective vocabulary, verbs of motion,
idiostyle, equivalent translation.

150 Tom 30 (69) N2 14.12019



